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(BEZE, 2005: 44), MEARBERME, EFER, FIEROFEROFES
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BRIFEA , — 2 FH N R G 2B 7RI T “partes” B “pretium” (fft
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NNRRIEERIE . TR AR E SRR, $ T 15
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(Lederer, 2005: 12)iAJy: BHFER M ASFRIy AIWIFA RIE 5 4
RnES, X ZBRRE AR —IE T WA BRZ AL, Bdffes
EEARER . hEES S REXFEEEAN : DiFEEE—RE,
RETES B RES), T HRARIE S A EERRHER,
WP B T R RIS, 2005: 14) , DFERITSMRTLIEELE
H(LAOEFM) PEZ%E L. “Interpretation, essentially, means
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another language” (BIRFL, 2003: 1), fhAYE SGRIERINT Y O iEE
BEANHALE, M REMFEM R ER L. 0%
FRTEH — R W R SR B4 41 Bk N BT AT B D U948 AT O (7R
B, 2005: 7)o XURKINRy: “ OFR—FISRIE XN BIREEITN,
RAAE BRI IE T W15 LIS B, #1758 AR AR A] B,
BREVEAFTB, MU, AFERRFERR (5% R]., 3E.
ROREC B A FHHEE TR WA BRI GER, 2004: 57),
TSR AR R R EHE I S ZERARIE D FRRZ N “ LI O3 AR
FEREREEZRRR, ” (BEES, 2005: 29) B4R 1%
A7 SR SE FF AR P (L3R4 BT T 58 o ik, BBl
HIRBIE B, B SRE N ARE R — BBt lE,
FREEEHE ATREN BB, UOkKER, EHRis
W ARE—FP R SE R . TR (R R —FHE S 108 — a5 s
FERMER, USHEAVERZMEE, AOLBERETR S
RM—FPENRL R GR4ER, 2002: 6), LIFHMNEIERZEMGIEIA7EM
FER CPROBEY GBR0) PIRE L. DFRE—FE 0 LER
e, R AT 2] (RIsEER) (15 B R T SUH St — R E S R,
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B304k B RIS E 3 P BT R A — b A 101E 5 A0 T (g
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B, 2003: 5). dbEEE ZHMNEE KRR CH B ORI SHT T
SHBYFE Wk, ¥ “ 0”7 PSR EN R ENEE,
Bi: DEERIEPREIN “MERE” 170 ; DER—FRIEHERES; O
Re— PR BB 2 IR e S, A IFER TR 2 X
MFERIEANE L. BETHRREESS, HHBRIE SRS, |
REIE WA FFHEAMEBES A, RBOERES, ¥B—FE
B IR A B A AR RE SO Rk i B B AR
EREX, BAREFTRARF, BUMELR, BEHEAFKT
PR R B0E R, EIL, BRATE LK DR B e S — R AR RS
Br B4 ORTER . BIBEFIE . Bl BIEBHE S MIE,

1.1.2 OFHHE

T RAERE , RAFE S, PIELAIERIA 36 0 13RE 5 5 SRR
o SR, BE, TISRIERSCLIS .. BARIEE), BREN—THR
ey —FERERE, RS TERRIRE RERT 0, BRMOWE. 7
By RS ARdEL KOG, EARSRMESE QUFIE: 2005: 1), OiFH
Rk, ' '

Fi (R R MDT B IR, ATRLEEI A £m 8,
EMARRE. ARERZERERZAETF G, 54T 0iEs, W
FIFE S RBEAR R F LG HE AR MY, B O3S
T HCE R P SRR A, i RN TR) R R R 4 Bl i e — 2 A
TRAEFT, ANEETRERER, MUHIFEBRR S —ES
B (BN B 3 vl B S B R S, HRRRA H s
B)o AEEIARRMHMES RSB RETA, HKSmE M
A, MANFARARREETFEE, MESFen2imsETy. i
FHHEEZRIHBIIER . ARAERE R GHI T,

TEER AR IR S, BRI Z S ULESE T45
E VB X IBMHE S . BT R, XFh B RE At am ™
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PTG R G MU ARMBEA LI, EHit, SUEREE DN
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F—W MR RERUART, — 8 EPRSUECNSNSRP A AR 5 2R
o —SE AL, WEPREFRE . 7 E HRBON B SEAR G B E S
B AR I E RSN IERES M TEES . MES K
ARG, BCEHRIE HIRR B AL, T2 A Al
H25 %, TEEPRSIH I T REMEEI AR R FEFMIE
B IATAER R TE R 0 i3 (R AR Bob—fh & T R4t
THlE, 1919 FHERMS EAFGERNE., BWRAES I RRRHT
WH, Hrp—FRRFIRA T RIEERF, XUERE RS EREN—
T gk FF 46 TE U o

FEAEMSRREE B, OERESI RO HES A SRR
ATAINEME SR AR O 3RIE S R SE e 5 T T HERM RS BEARZ
FMBUE . &5 FEFE. b, Bt TAEMBEFENEES . 7R
ARV ORI, . BB HEFED 280 msh
&4k, SCRAFIBEE, SRS RIFEE, BT LKk,
AT, EEREFRRERG SRS P EZEAEBGE .
TEH . 2%, XHEFEWASEMMTE S, RS RHEA K
RrRE, WeEmEy, HARGALNEE, SRPE XS
TR, 4 BAEREMRR “HIkb” MER, BOTRMEY, TREH
BYEHARRBAL, IS BIFSETAE T HIFRKED, FEAL
RSk, BRIBERAET, MFREEIEE EENEATIER EE
B, 2003: 3),

1920 fEARLART, PAAHAMILEET REE, H—kitREAE
HEWREEREFITER, WIEABAERES Z—. SPTRAIHEE
EFEEAREEERT . 1919 FERMESE RS BE,
HRREFRE, FEREEIS%, FRREEE, SEHAREENE
FRES, SEERULAISTERE, FHRKRFAMMERE,
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1940 AP TEAEARERHE YRR, T4, EHF)
TRE, HREET REERRA. HMEEREEZE, FEHAM
EE, WAERRSUSAEARES . BReER, bl B K R
PR TAEIE R, 1970 ST HRITHIASC B #iZEM, ~NiERA.
HAkRAZEAVSALABENER 52 BARNRK) , BN
TREIR, ZEIEFIHN B SURIHES) , TRRILE,
MEWGERE, BHEEPHRESMEHER.

[P M3 (R RA S AL HEIT S, (R4 . TR,
Bl SFI . HE AT S R R B R P T A R
P R HHREGIERBE X R, _

TN OFENEAOKRAZTA, EhEgYy. HiEER. BR,
H NI E LA S AR TTE —— iR N RS . IRKHE. B
gl S 2R BingESEE R WA Y FEAR—X B E
— A I HAPRTE T NI, BB —E, FANE
RO K ERRYUA . BUT . Wi, BE. TR, S,
3 e

12 EOFERHEIEHE

HIHE &S] “ O3&” [3EE “interpretation” f3h17 “interpret”
K ERTIE “interpretari” , HER “ explain” , MR E, EHit,
MZEDIRE S/EABE TR, RATRIR T ORIE . TR
R—FMEBRAERAT N (explanatory act) , B KRR EIEMHE S /4214
RI, BAMESRSMERNERIENFEE L IR,

121 REZROBIFER

FEEHRIE (theorie du sens) £ EF L — ARG 0 0iRHIE, —F
B ORF WG, RIS 3R 8 SRR, %
BHRERFEENFHREN, FRE N DRSPS s T
GRIKE N, B KFIMBEEAEY 27 ChE B 2005
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SRR 1 1 B AR (REFIRMBIREENS) MBRRFEIREISHTER Y
#r o BEE 2R (le théorie de ’interprétation / the interpretive theory B, the
interpretative approach) X Fx “iATEHHIL” (le théorie de sens/the theory
of sense) , A& 20 48 60 AR THEEM— MR DR 5IEF
MAEFRFHSEFR¥IR BiE - HAF Marianne Lederer) 2H
AT —. BRI NBIRIRE; ERFELESHEMETH
INFIRPFEXT R OB E — R i, RHEM AR SEHRRERE
HBNLRE . BENMERAZIET RAMNEE, WERCERK
HRBFE . XFEESIES IR (W George Mounin 2 A) KWL &2
FK . BIRFS HEREF HRLER, a5 FEiEMRAE M
- RMBR.

BRERIRAPE IR D AR % OB (BSIT) . MEBEHET
19574 10 A, 1984 48 1| AABRBE=ZRETREER, B2HASE
— T A AR T BRI 2 S 2 S B, B TR =R O
FR. BERRAMIRER, DEFERFRWE, FFEXINEHE,
BFEIFRIEAE, BREEREAL 24 /N, BIIE N ESR LMY
MERR, WAEBREAFEITEIMEO®RTE, BEFDFEL
EEMEWAIBAZ—, 1973 FREBERHELHRS REXER,
1997: 572) . AR ARFESWOREERMER L, FEMESOH
RIS AR R LI (genetic psychology) ANE & 2442k
BB RR, B T —BEOFME, FE O EY RA TR
A (BFR “SERMSUAR” ) MEFENIR . LRI “BE2” 5

“RERER” BRI,

H 80 ALK, BEIREISEUR T —RIIVIREE, TIAE
HRBIFOE A, FRERONEYNOFRRET ERIEF.
BHERIE .. B FEN— BRI SAE S AN, ERLR 4
AHEAE 1984 FEEHDFHE (BEMIE) (Interpréter pour
traduire) —45, AREF . B2 OIHZEH REOE LR BNE A TR
MRS, X AERNFE, 8RR B R R R R R
o ZIREREH N ERSHREN FURBIFE—REHER)
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(La traduction aujourd'hui, le modéle Interprétatif) , HALT 1994 4E,
ZAHE R R E AR

TR B0 K 2 o7 B 13 R0 ) B3R i S X i (traduction lin-
guistique / linguistic translation) , T i 32 2 K BY BHRFR b RS 35 IRk
B, (8%, 1998: 193) BN BIMBIFENERENRER L
#AT, BNREEHTREE, BAmFRIBEE LN, BEARIEX
B BHEINRNREN, AREE, RREBENMFRE, KM
BSOS ER I B AT br B L B RS, B SCRBTE He g s Iy
AFRBL A SIESC—BUWACR . ik BILaCR, BARRRELIA. 4,
TR DA AZ B 3 SR R AR Y B A BN :

BREIRESMZ 0 EILIE T B X (linguistic meaning) FI3EIE = #
R (non-verbal sense) X33k, BHFEEENARESHENE
X, MRHEAERFEPIREMIEESNER, BEN, BX
MAFRZREESESHS I ERN “BE” | MARESHEA
SRR S 2T FRIAR, BHEN B RS E B, IRRISRRRE X,
PETENARR R EEENERNE, 515 OFINES M
M), MARESSS, OFHERTXERENEFTHICIZ, M
ETFENEIE AT REXNITRU LG R ERES
XHZACERE X (BIE AW B R ST E A 2 E U= B F
XS 5% 210 REHILRER, 3R BHE R B AR FRAT1E
BT, METILEFIESHE, WREAESTH—BiEE, BERKE
£ B TR RIAAIR, M AEESE. HEA. WRSHEE, &
MR R R S WA, PR SR IR S AR S A
AAFEREATXT F ISt A R BRSSO ZE 2

BEHFIRMFSIE R I E S R BN, EEMEY R, &
FEA DI RSETR A S A S R B AT AR . BB EISAE, O
B, R RTEAETHE AMIEE BB SN — B S . TR E RIS
PART, SEPr BEEZd. 751 M (interpretation or exegesis of dis-
course) . “MHESIEF AT (déverbalisation / de-verbalization) . JEiE

{6 BNAEREA (reformulation) = NHrES .,



